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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 716-1: RESEAU NUMERIQUE
A INTEGRATION DE SERVICES (RNIS)

Partie 1: Aspects généraux

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisatior
de I’ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEI). La.CEI a
de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les d
I’électricité et de I’électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie des(lNormes inte
Leur élaboration est confiée a des comités d’études, aux travaux desquels tout Comité national inté
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementalés et non gouverr
en liaison avec la CEI, participent également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I’O
Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accord entre les deux orgai

comités d’études ol sont représentés tous les Comités nationaux’s’intéressant a ces questions,
dans la plus grande mesure possible un accord international surles sujets examinés.

J) Ces décisions constituent des recommandations internationales publiées sous forme de normes,
techniques ou de guides et agréées comme telles par les Comités nationaux.

fagon transparente, dans toute la mesure possible,\les Normes internationales de la CEI dans le
nationales et régionales. Toute divergence enfre la norme de la CEI et la norme nationale oy
correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

es chapitres du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) concernant les télécommunications (g
h série 700) ont été préparés par.des groupes mixtes d’experts des Comités techniques de 1'Union Intern
élécommunications (UIT) — Comité Consultatif International des Radiocommunications (CCIR), Comité
hternational Télégraphique ‘et Téléphonique (CCITT) — et de 1a Commission Electrotechnique Internatio
oordonnés par le Groupe-mixte coordinateur CCIR-CCITT-CEI pour le vocabulaire (GMC).

O = ] b=

es termes et définitions de ces chapitres sont destinés a faciliter la compréhension des textes corn
Elécommunications: s ont été approuvés pour publication par les Comités nationaux de la CEL

o=

s n’ont pas.yécu d’approbation formelle par les Assemblées plénieres du CCIR ou du CCITT, et ne rem
bs  définitions contenues dans les Recommandations de UIT-R et de I'UIT-T (ou dans le Reg

composée
pour objet
maines de
Fnationales.
essé par le
ementales,
ganisation
isations.

) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne l€s questions techniques, préparés par les

expriment

le rapports

4) Dans le but d’encourager 1’unification internationale,\les Comités nationaux de la CEI s’engagent a appliquer de

irs normes
I régionale

hapitres de
tionale des
Consultatif
nale (CEI),

cernant les

placent pas
ement des

I
1
rhdiocommunications, ou dans le Réglement des télécommunications internationales ou dans la Constifution ou la
q

ofivention internationale des télécommunications) qui sont a utiliser dans leurs domaines respectifs d’application.

La présente Norme internationale a été établie par un groupe d’experts du GMC, sous la responsabilité du comit
de la CEIL Terminologie. Elle constitue la partie 1 du chapitre 716 du Vocabulaire Electrotechnique Internationa

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

Regle des Six Mois Rapport de vote

1(VEI 716-1)(BC)1324 1(VEI 716-1)(BC)1326

é d’études 1
1 (VED).

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant abouti a

I’approbation de cette norme.

Les termes et définitions sont donnés en frangais, anglais, russe, espagnol et les termes sont, de plus, indiqués en

allemand, italien, portugais, suédois et japonais.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 716-1: INTEGRATED SERVICES
DIGITAL NETWORK (RNIS)

Part 1: General aspects

FOREWORD

1)| The IEC (International Electrotechnical Commission) is a world-wide organization for standardization g
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is t
international cooperation on all questions concerning standardization in the electrical and electro
To this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their prej
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subject dealt
participate in the preparatory work. International, governmental and non-governmental organizations 1ig
the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with(the’International Organ
Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement.between the two organiz

2)| The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by technical comr
which all the National Committees having a special interest therein are represented, express, as
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

3)| They have the form of recommendations for international.uée published in the form of standards,
reports or guides and they are accepted by the National’Committees in that sense.

4)| In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC Int
Standards transparently to the maximum extent\possible in their national and regional stand:
divergence between the IEC Standard and the.corresponding national or regional standard shall
indicated in the latter.

PREFACE

Chapters of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV) relating to telecommunications {chapters of the
have been prepared by Joint Groups(of experts from the technical committees of the International Telecomny
Union (UIT) - International Consultative Radiocommunications Committee (CCIR), International Consultative
and Telephone Committee (CCITT) — and from the International Electrotechnical Commission (IEC), co-ordin
CCIR-CCITT-IEC Joint Cé=ordinating Group for vocabulary (JCG).

The terms and definitions in these chapters are intended to promote a good understanding of telecomm
texts. They have been approved for publication by the IEC National Committees.

They have potdeceived formal approval by the CCIR or CCITT Plenary Assemblies and do not replace
contained in\ITU-R and ITU-T recommendations (or in the Radio Regulations, the International Telecomn
Ré¢gulations, or the International Telecommunication Constitution or Convention) which are to be use
refpéctive fields of application.

omprising
promote
hic fields.
aration is
with may
ising with
zation for
htions.

hittees on
nearly as

technical

prnational
rds. Any
be clearly

700 series)
unications
Telegraph
ted by the

pnications

lefinitions
unication
d in their

This International Standard has been prepared by a group of experts of the JCG under the responsibility of IEC technical
committee 1: Terminology. It forms Part 1 of Chapter 716 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents:

Six Months’ Rule Report on voting

1(JEV 716-1)(CO)1324 1(IEV 716-1)(CO)1326

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on voting indicated in

the above table.

The terms and definitions have been written in four languages: French, English, Russian, Spanish and
in German, Italian, Portuguese, Swedish and Japanese are indicated.

the terms
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MEXIOYHAPOAHAA SJIEKTPOTEXHUYECKAS KOMUCCHUS

MEXJIVHAPOIHBIN DJIEKTPOTEXHUYECKUN CIIOBAPbH

TJIABA 716: LIM®POBASA CETh C UHTETPALIAEI
CJIVIKE (LICUC)

Yacrb 1: O0mue acneKkTsl

HNPEANCHOBHUE

1) Odunmanbabie pemerns wm coryameruss MOK 1Mo TeXHAYeCKHEM BONpOCaM, MOATrOTOBICHHEIES) TeX]
KOMHTETaMH, B KOTOPBIX IIPEICTaBJIEHHl BCE 3aHHTEPECOBAHHBIE HAallHOHAJIbHBIE KOMHATETHI; BBIPJ
BO3MOXHOCTH TOYHO, MEXAYHAPOMHYIO TOUKY 3pEHHS B JaHHOH 001acTH.

2 L[amme peicHud IPEACTABIIAIOT coboit PCKOMEHIANWH IUIS MEXIYHapOIHOIO IIOJIb3OBAHHA H B
NPHHAMAKTCS HAIHOHAJIbHBIMHA KOMHTETaMH.

3) B memax comeiicTBHs MexayHapommoil ynadmkanmd M3IK BpipaxaeT moXxejlaHuHe, YTOOBI BCe Hamy
KOMHTETHI TIPHHSUIA 33 OCHOBY CBOMX TOCYAapCTBEHHBIX CTaHAApTOB-pekOMenzamuu MOK, mack
IIONYCKAlOT YCJIOBHS HaHHOH cTpaHbl. JIioOBle pacXoXIeHHA,/ KOTOpble MOIYT HMETh Mec]

BO3MOXHO, YIIOMAHYTHI B TIOCJICAHHX.

BBEJEHUE

1aBbl  MeXIyHapoOmHOTO 3NIeKTPOTEXHHYECKOro CJIOBApS, ‘OTHOCALIHECS K 31eKTpocBssH  (700-e TnaBel), moj
PHeJHHEHHBIMH TPYINIAMH JKCNEPTOB M3 COCTaBa TeXHHYECKHX KOMHTETOB MeXIyHApoAHOTO COI03a 3JICKTPOCB
[eXTyHApORXHOTG KOHCYJIbTATHBHOTO KOMHTeTa no pamiocBssu (MKKP), MexayHapoqHOro KOHCYJILbTaTHBHOIO K

LI~

OpIHHUPYeTCS 00beIHHeHHOI KoopauHanHoHdol rpymnoii (OKI') MKKP-MKKTT-M3K no noaroroBke cjioBaps.|

=

EPMHHBL U OMpEesieHUs] JaHHBIX TJ1aB ApefHa3Ha4eHbl AUl 00eCneYeHHs MPaBHILHOTO IOHHMAaHUS TEKCTOB, OTH
bs1aCTH 3JIeXxTpocBA3H. Hannonansable KoOMHTeTHE MOK Bhicka3zanuch 3a HX U3AHHE.

Q

H He TOJY4YHJIH odHUHaIbHOTe.0N0o6peHHs Ha mieHapHbIXx accambiesx MKKP u MKKTT ¥ He 3aMEHSIOT O]
nepxalinecs B pekomernamusix MCO-P wmi MC3-T (wiu B PerniaMeHTe 110 paHOCBS3H, WJH B MeXIyHapoIHOM
CKTPOCBSA3M, HIIH B MeXIVHapOIHOH KOHBESHLIHH JIEKTPOCBA3H), KOTOPBIE JOJKHBI ObITh HCIOJL30BaHbl B- COOTBE
hIIacTsIX.

Qo L O

Hacrosaumit MEXRYHAPOAHBI CTaHZApT ROArOTOBNCH Ipymuoil skcnepToB OKIT mon  pykoOBOACTBOM OTBETCTBEHH
p#6oTy TexauyeCkoro xkomuteta 1 MOK: TepMuHOIOTHS. )

Ol sBaseTca 716 T1aBoii MekayHaponHoro sneKTPOTexHIYecKoro ciosaps (MIOC).

AYECKAMHE
XaroT, II0

PTOM BHIC

[OHAJIbHbIE
DIIBKO 3TO
0 MeXIy

PEKOMECHIATTHAMHA M3K n COOTBECTCTBYOMIMMHE HallMOHAJILHBIMHE, CTAaHAApTaMHu, JOJDKHBI 6BITL, HACKOJIBKO 3TO

[T OTOBJICHBI
3 (MC3),
PMHTETA HO

nerpadun u tenedonun (MKKTT) u MexayHaponHo# aiekTpoTexHHYeckoit KoMHccun (M3K), nesTenbHoOCb KOTOPHIX

DCALIUXCA K

[pelieTIeRu s,
berimaMenTe
FCTBYIOLIHX

oro 3a 3Ty

Tgxor HacTogwIETO CTaHjapTa OCHOBAH Ha CJICAYIOLIHX JOKYMCHTAX:

ITpaBuiIO 1IECTH MeECSLIEB OTYeT 0 FOJIOCOBAHHH

I(MDC 716-1)(11H)1324 | 1(MBC716-1)11H)1326

TTomiyo HHGOPMAUMIO O FOJOCOBAHHH 10 JAHHOMY CTAHZAPTY MOXHO HalTH B OTY4eTe O TOJIOCOBAHHH, YKa3aHHOM B

OpHBeCHHO Bhile Tabauue.

Kak ¥ Bo Bcex Apyrux riaBax MOC, OTHOCSIIHXCH K JIGKTPOCBSI3H, TSPMHHBI H ONpEACSICHHS JaHbl Ha 9YeTHIPEX S3bIKAX:
Dppanuy3cKOM, aHTHIHCKOM, PYCCKOM H HCIAHCKOM, TAKXe MPHBEACHH TEPMHHBI Ha HEMEIIKOM, HTA/IbSTHCKOM, HUJIEPIAHACKOM,

NOJABbCKOM, NOPTYTaJIibCKOM, IIBESACKOM H SITOHCKOM S3BIKaXx.
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COMISION ELECTROTECNICA INTERNACIONAL

VOCABULARIO ELECTROTECNICO INTERNACIONAL

CAPITULO 716: RED DIGITAL DE SERVICIOS INTEGRADOS (RDSI)

PARTE 1: Aspectos generales

PREAMBULO

L

Las decisiones o acuerdos oficiales de la CEI relativos a materias técnicas, preparados porylos ¢
estudio en los que estdn representados todos los comités nacionales interesados, expresan\en lo
acuerdo internacional sobre las temas examinados.

Estas decisiones constituyen recomendaciones internacionales y son acceptadas.Como tales por I
nacionales.

omités de
posible un

s comités

Con objeto de promover la unificacién internacional, le CEI expresa €l\deseo de que todos I(I Comités

nacionales adopten el texto de la recomendacién CEI para sus normds nacionales en la medi
posible. Cualquier divergencia entre la recomendacién CEI y la normad nacional correspondiente
indicada en esta dltima, siempre que sea posible.

ps capitulos del Vocabulario Electrotécnico Internacional (VEI) sobre telecomunicaciones (capitulos de la sq

h

preparado por Grupos Mixtos de expertos de los comités'técnicos; de la Unidn Internacional de las Telecom

a que sea
lebe venir

rie 700) se
nicaciones

(UIT) - Comité Consultive Internacional de las Radiocomunicaciones (CCIR); Comité Consultivo Interrfacional de

Lps términos y definiciones de estos capitulos intentan facilitar la comprensién de los textos sobre las telecomu

e 2

Q=

legrafia y Telefonia (CCITT) — y de la Comisién Electrotécnica Internacional (CEI), coordinados por el G
ordinador CCIR-CCITT-CEI para el vocabularig\(GMC).

n sido aprobados para su publicacidn-por los Comités nacionales de la CEL

0 han recibido la aprobacién formal de las Asambleas Plenarias del CCIR o del CCITT y no reemplazan las d
ntenidas en las Recomendaciones del UIT-R o del UIT-T (o en el Reglamento de las Radiocomunicacion|
eglamento de las Telecomiunicaciones Internacionales, o en la Constitucién o en la Convencién Internaci
elecomunicaciones)quese utilizardn en sus campos respectivos de aplicacién.

h presente NoTma Internacional ha sido preparada por un Grupo de Expertos del GMC, bajo la responsabilidad
e Estudios (1 de'la CEI : Terminologia. Constituye el capitulo 716 del Vocabulario Electrotécnico Internacional

upo Mixto

nicaciones.

efiniciones
es, o0 en el
nal de las

del Comité
[VEID).

texto de esta norma est4 basado en los documentos siguientes:

Regla de los Seis Meses Informe del voto

1(VEI 716-1)(0C)1324 1(VEI 716-1)(0C)1326

Los informes del voto indicados en el cuadro anterior dan todas las informaciones sobre el resultado de las votaciones
realizadas para la aprobacién de esta norma.

Los términos y definiciones se dan en francés, inglés, ruso y espafol, y los términos estan, ademds, indicados en alemdn,
italiano, japonés, portugués y sueco.
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CHAPITRE 716: RESEAU NUMERIQUE A INTEGRATION
DE SERVICES (RNIS) - PARTIE 1: ASPECTS GENERAUX

CHAPTER 716: INTEGRATED SERVICES DIGITAL NETWORK (ISDN) -

PART 1: GENERAL ASPECTS

T'JIABA 716: HIU®POBAS CETh C UHTETPALIMEN CJYXKE (LICHC)

YACTD 1: OBHIME ACITEKTbBI

CAPITULO 716: RED DIGITAL DE SERVICIOS INTEGRADOS (RDSI)

PARTE 1: ASPECTOS GENERALES

716-01-01

716-01-02

SECTION 716-01 - TERMES GENERAUX
SECTION 716-01 - GENERAL TERMS
PA3JIEJI 716-01 - OBIIUE TEPMUHBI
SECCION 716-1 - TERMINOS GENERALES

réseau a intégration de services
RIS (abréviation)

Réseau qui fournit ou contribue & fournir plusieurs services de télécommunication différer

integrated services network
ISN (abbreviation)

A network that provides or supports a raige/of different rtelecommunication services.

CeTh ¢ HATErpanHei cayxo
ceTh HHTerpajbHOro o6CayKHBARUS

CeTb, opeaocTaBJIdronias HIH DoaACpXUBaKOIan pan Pa3THYHBIX
AEKMPOocea3u.

red de servicios integrados
RSI (abreviatura)

Una red que proporeciona o soporta una determinada gama de servicios de telecomunt
diferentes.

de diensteintegrierendes Netz; ISN (Abk.)

it rete integrata nei servizi; ISN (abbr.)

ja BEY-Y#@@; 1SN BFE

pt .rede’com integracao de servicos; RIS (abrev.)
sv~flertjanstnat

transmission et commutation numériques intégrées

Interconnexion numérique directe d’équipements de transmission et de commutation
rigues, de fagon 2 assurer un trajet numérique continu.

integrated digital transmission and switching

The direct digital interconnection of digital transmission and digital switching equi

yeaye

cacion

numé-

bment,

in order to provide a continuous digital path.

HATerpajibHast uudpoBas nepeaaya ¥ KOMMY TAUUs

HenocpencrBeHHoe HHGPOBOEC COBMENMEHHE ammapaTypbl HuGpoBOH Hepemadym H

O poBoit KOMMYTAIHH I 0OeClIeYeHH s CKBO3HOTO [HGPOBOro TPaKTa.
fransmision y conmutacion digitales integradas

La interconexién digital directa de conmutacién y transmisién digitales, para proporcionar

un camino digital continuo.

de integrierte digitale Ubertragung und Vermittlung
it trasmissione e commutazione numeriche integrate
B 74 uyViEE,  RBOREL

pt transmissio e comutacgao digitais integradas

sv digital uppkoppling
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réseau numeérique (intégré)
RNI (abréviation)

Combinaison de noeuds numériques et de liaisons numériques qui utilise la transmission et
la commutation numériques intégrées pour établir des connexions numériques entre deux
points ou plus.

(integrated) digital network
IDN (abbreviation)

A set of digital nodes and digital links that uses integrated digital transmission and
switching to provide digital connections between two or more defined points.

HATerpaxbHas nudpoBas ceTh CBA3A
NI CC (ab6pesuaTypa)

COBOKyl'IHOCTb IIH(I)pOBbIX y3n03 H ]IH(l)pOBBIX JIMHAR CBA3H, I’ICHOJ’ILI!YIOHIHX CpEeIAcCTBa

716-01-04

716-01-05

COCHHHCHHH MEXIy HByMﬂ HJIHM HECKOJIBKHMHA OnpeIlCIICHHI:IMH HyHKTaMH

red digital (integrada)
RDI (abreviatura)

Un conjunto de nodos y enlaces digitales que utiliza transmisidn y-conmutacion (digital
integrada para proporcionar conexiones digitales entre dos o mas puntos’definidos.

de integriertes Digitalnetz; IDN (Abk.)

it rete numerica (integrata); IDN (abbr.)
ja (ge) F4 U7 NEE; IDN (B
pl rede digital (integrada); RDI (abrev.)
sv digital nat

réseau numérique a intégration de services
RNIS (abréviation)

Réseau a intégration de services réalisé a1 aide d’un réseau numérique intégré.

integrated services digital network
ISDN (abbreviation)

An integrated services network provided by means of an integrated digital network.

audpoBas ceTb ¢ HATErpauuei cayxo

I{CUC (a66peBraTypa)

nudpopas ceTh HATErpaIbHOro 06CyKABAHUS
IXCHO (ab6peBnatypa)

Cemv ¢ unmezpayueil cayxct, peaIM30BaHHAS CPEACTBAMH UHMEZPAALHOU YUPpoeoil
cent cea3u.

red digital'de servicios integrados
RDSI (abreviatura)

Una red de servicios integrados proporcionada por medio de una red digital integradj.

de Jdiensteintegrierendes Digitalnetz; ISDN (Abk.)

if rete numerica integrata nei servizi; ISDN (abbr.)

ja ¥—EXBETF4 VS NVEB: 1 SDN (BFH

pt rede digital com integragao de servigos; RDIS (abrev.); rede numérica com
integracao de servigos

sv digitalt flertjanstnat; ISDN

exploitant

entité exploitante .

Organisme qui exploite un réseau de télécommunication.

Note. — Un exploitant peut étre soit une administration, soit un organisme public ou privé.
(network) operator

An organization which operates a telecommunication network.

Note. — A network operator may be either an administration or a public or private
organization.

onepartop (ceTd CBA3H)
Oprand3amus, OCyIecTBIIfI0Mas TEXENYECKYIO SKCITyaTallHIO CeTH 3JIEKTPOCBA3H.

Ilpumeuanue. — B KauecTBe omepaTopa CETH CBA3H MOXeT BHICTynaTh JIHGO
aJIMHHHKCTpANHs CBA3H, JINOO YaCcTHASA IKCIDIyaTaHOHHAsA OpraHu3amus.
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ervices

sée par
ient ou

by the
he net-

BA3H.

JiamoM,

LI HIIH

idor de

716-01-05 operador (de la red)
Una organizacién que explota una red de telecomunicacién.
Nota. — Un operador de la red puede ser una administracién o una organizacién publica o
privada.
de (Netz-)Betreiber
it gestore (di rete)
2 @ ERE
pt operador; explorador
sv natoperator
716-01-06 usager
Toute entité (personne, terminal intelligent, machine) qui fait un usage normal des s
d’un réseau de télécommunication.
Note. — La personne peut étre, soit un client de 1’exploitant, soit une personne-aufor
un client ou par 1’exploitant. Le terminal ou la machine peut étre installé jparle ¢
par Pexploitant.
user
Any entity (for example person, intelligent terminal, machine) which makes normal usage
of the services and/or facilities of a telecommunication network.
Note. — The person may either be a customer or be delegated-by such customer or
network operator. The terminal or machine may be operated by the customer or by
work operator.
noJb30BaTelib
JIro60fi 00beXT (HampuMep, 4eJIOBeK, MHTE/NIEKTYallbHblH TepMHHAJI HJIH MajlIEHA),
OCYILIECTBIIAIOMHA 0OBIYHOE HCIIOIb30BAHUE.YCIIYT H/HITH BO3MOXHOCTEH CETH (
Ilpusmeuanue. —YenoBex MoxeT ObITH) MO0 caMEM aboHeHTOM, aHOO
YIOJIHOMOYEHHbIM 3THM a0OHEHTOX) HIIH ONEpaTOPOM CETH CBA3H. TepMHH]
MalIEHa MOTYT YIIPaBIATHCH a0OHEHTOM HIIH OIIEpaTOpPOM CETH CBA3H.
usuario .
Una entidad (por ejemplo una‘persona, un terminal inteligente, una maquina) que hpce uso
normal de los servicios o instalaciones de una red de telecomunicacién.
Nota. — La persona puede ser un cliente o estar delegada por tal cliente o por el oper
la red. El terminal o.méquina puede estar operado por el cliente o el operador de la fed.
de Benutzer
it utente
ja -
pt utente
sv anvandare
716-01-07 interface
Frontiére matérielle ou logique entre deux systémes ou entre deux parties du méme sys-
téme.
interface

The common physical or conceptual boundary between two systems or between two parts

of the same system.

AATEpgeHc

Obmas ¢u3nyeckas WIH KOHHEINTyajbHasd CpaHHIaA MeXOy ABYMsSI CHCTEMaMH HIIN

IBYMS pa3JIMYHBIMHU YACTSIMH OTHO# CHCTEMBI.
interfaz

El limite comin fisico o conceptual entre dos sistemas o entre dos partes del
sistema.

de Schnittstelle
it interfaccia

ja Ay 72—2X
pt interface

sv granssnitt

mismo
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interface matérielle
interface physique (terme déconseillé)

Interface mécanique, électrique, électromagnétique ou optique.

Note. — On peut, par exemple, définir une interface matérielle entre deux équipements, ou
entre un équipement et un cable.

physical interface
A mechanical, electrical, electromagnetic and/or optical interface.

Note. — A physical interface may, for example, be defined between two equipments or
between equipment and cable.

dusngecknii uarepdeiic

MexaHHYeCKHH], 3JIeKTPHYECKHIL, 3]ICKTPOMATHATHEBIN H/HJTH ONTHYECKHAH HHTEpdEIiC.

716-01-09

Ilpumeuanue. — Ousznueckuit uarepdeiic, HanpuMep, MOXeET OBITH OIpedeNeH Mexay
IBYMS eIHHHLAMH alliapaTypsi UK MEXIY alllapaTypoi u kabesneM.

interfaz fisica
Una interfaz mecinica, eléctrica, electromagnética u éptica.

Nora. — Una interfaz fisica puede definirse, por ejemplo, entre dés ‘equipos o efitre un
equipo y el cable.

de physikalische Schnittstelle
it interfaccia fisica

ja YEAL I T—R

pt interface material

sv fysiskt grinssnitt

spécification d’interface matérielle
interface matérielle (terme déconseillé dans<e sens)

Enoncé formel des caractéristiques dlun€ interface nécessaires pour garantir la fompa-
tibilité physique des interconnexions'entre deux systémes associés.

physical interface specification
physical interface (deprecated inthis sense)

A formal statement of thoseé-characteristics of an interface necessary to ensure physical
compatibility of the interconnections between two associated systems.

dusnveckas cnennpukanus uatepdeiica
dusHyeckasn uaTepdelicHas cnenudparanns

®opMalH30BaHHOE OIHMCAaHUEC XapaKTepHCTHK uHmepgdeiica, HeOOXODEMBIX IS
obecrieyeHUA JQU3NYECKOH COBMECTAMOCTH COEHMHEHHM MeEXAYy ABYMS CBA3ajHBIMH
CHCTEMAMHE:

especificacion de una interfaz fisica
inferfaz fisica (desaconsejada en este sentido)

Una expresién formal de las caracteristicas de una inferfaz necesarias para asegurar la com-
patibilidad fisica de las interconexiones entre dos sistemas asociados.

de Spezifikation der physikalischen Schnittstelle
it specifica dell’interfaccia fisica

ja YA vy T — AR

pt especificacdo de interface material

sv specifikation for fysiskt granssnitt

716-01-10

spécification d’interface fonctionnelle

Enoncé formel des caractéristiques d’une interface nécessaires pour garantir la compati-
bilité fonctionnelle des interactions entre deux systémes associés.

Note. - Une spécification d’interface fonctionnelle comprend généralement le type, le
nombre, le format et 1’ordre des interconnexions et leurs interactions.

functional interface specification

A formal statement of those characteristics of an interface necessary to ensure functional
compatibility of the interactions between two associated systems.

Note. - A functional interface specification usually includes the type, number, format and
order of the interconnections and their interactions.
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716-01-10 dyuknaonanpHan cnenndukanas narepdeiica
dynakuHoHanbHas HATepdeiicHas cnenudrranus
®opMaIH30BaHHOE OIHCAHHE XapaKTepHCTHK uHmepgeiica, HeOOXOAMMBIX IS
obecrieieHnss (QYHKIHOHAJIBHOH COBMECTHEMOCTH B3aUMONEHCTBHA MEXIYy IBYyMS
CBSI3aHHBIMH CHCTEMaMH.
Hpumeuanue. - OyBEXUHORATbHAA chennpHKanus uHTepdeiica OOGBIYHO COLEPKHUT
THII, HOMep, GOopMaT, a TakXe MOPANOK coedurenuil i B3aHMONeHCTBHH.
especificacion de una interfaz funcional
Una expresién formal de las caracteristicas de una inferfaz necesarias para asegurar la compati-
bilidad funcional de las interacciones entre dos sistemas asociados.
Nota. - Una especificacién funcional de la interfaz incluye normalmente el tipo, nimero,
formato y orden de las interconexiones y sus interacciones.
de Spezifikation der funktionellen Schnittstelle
it specifica di interfaccia funzionale
ja gE4 v ¥ T = — AALER
pt especificacao de interface funcional
sv specifikation for funktionellt granssnitt

716-01-11 spécification d’interface
Enoncé formel des caractéristiques d’une interface nécessairés pour garantir la cgmpati-
bilité totale (matérielle et fonctionnelle) entre deux systénges-associés.
Note. — Pour une compatibilité totale, la spécification.d’interface doit englober la spé¢cifica-
tion d’interface matérielle et la spécification d’interfacé fonctionnelle.
interface specification
A formal statement of those characteristics of_an inferface necessary to ensure tofal (i.e.
physical and functional) compatibility betwéen two associated systems.
Note. — For total compatibility the intérface specification should include the physicdl inter-
face specification and the functionallinterface specification.
cneundHKanus HaTepdeiica
uHTepdeficnas cnenndpurauns
dopMarHM30BaHHOE ONHCAaHHE XapaKTepHCTHK HHTepdelica, HECOOGXOMAMBIX I
obecnieyeHds MOJHOMN (T.¢. Pu3myeckod B PyHKIHUOHAILHOH) COBMECTHMOCTH MEXKIY
IBYMS CBS3aHHBIMH CHETEMaMH.
Hpumeuanue. - JA319 mosHOH cOBMECTHMOCTH HHTepdeiicHas crnemadukanus HOIDKHA
BKIIOYATh B €6 ¢u3myeckyio cmenudmranuio mETepdelica U QYHKNHOHAILHYIO
cnenuGHKAMIO HHTepdelica.
especificacién de una interfaz
Una expresién formal de las caracteristicas de una inferfaz necesarias para asegurar la total com-
patibilidad (esto es, fisica y funcional) entre dos sistemas asociados.
Nota. — Para la total compatibilidad, la especificacién de la interfaz deberia incluir la esplecifica-
cion fisica de la interfaz y \a especificacion funcional de la interfaz.
de Schnittstellenspezifikation
it specifica di interfaccia
ja £ vy 77— A
pt especificacao de interface
sv specifikation for granssnitt

716-01-12 groupe fonctionnel

groupement fonctionnel (terme déconseillé dans ce sens)
Ensemble des fonctions pouvant étre assurées par un ou plusieurs équipements.

functional group
functional grouping (deprecated)

A predetermined set of functions that may be performed by one or more equipments.
GyHKOHOHAJILHAS Ipynna

OmpenesieHRbIH 3apanee HaGop QyHKIMH, KOTOPBIE MOTYT BBIIOJHATHCS ONHOU HIIH
HeCKOJIbKHMHE € JHHHUIIAMH allllapaTyphl.
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grupo funcional
agrupamiento funcional (desaconsejado)

Un conjunto de funciones que pueden ser realizadas por uno o més equipos.

de Funktionsgruppe
i.t gruppo funzionale
ja e

pt grupo funcional
sv funktionsgrupp

point de référence

Point virtuel défini a I’interface de deux groupes fonctionnels qui ne se chevauchent pas.

rnfnrnnnn point
hl ¥

716-01-14

A virtual point at the interface between two non-overlapping functional groups.
3TaJOHHAS TOYKA

BupTyanbsHas TOYKa uHmepgeiica MEXY IBYMs Pa3JIAYHLIME HENEPEKPHIBAIOMMHCS
@ VHKYUOHANLHBIMU 2D YRIAMU.

punto de referencia
Un punto virtual en la interfaz entre dos grupos funcionales sin superposicién.

de Referenzpunkt
it punto di riferimento

ja BRA
pt ponto de referéncia
sv referenspunkt

configuration de référence

Combinaison de groupes fonctionnels et dé points de référence, définissant un arrangement
possible d’un réseau de télécommunication.

Note. — Une configuration de référénce peut servir, par exemple, & répartir des grandeurs
caractérisant la qualité.

reference configuration

A combination of functional groups and reference points that defines a particular tefecom-
munication network-atrangement.

Note. — A reference configuration may, for example, be used for allocating perfoymance
parameters.

3TaJOHHANA KoHuUrypauus

Kom6unanua ¢@yukyuonaitvHolx 2pynn W 3MAAOHHLIX moOYeK, OIpefeNgoman
0CQOEHHOCTH IIOCTPOCHHSA CETH JIEKTPOCBA3H.

Hpuseuanue. — dtanionHas KoHQUTypamus, HampHAMep, MOXeT ObITH HCHOJbJOBaHa
JUIS HasHavYeHHs pabouux XapakTepHCTHK.

configuracion de referencia

Una combinacion de grupos funcionales y puntos de referencia que define una configpracién
particular de una red de telecomunicacidn.

de Referenzkonfiguration
it configurazione di riferimento

716-01-15

Jla =
pt configuracao de referéncia

sv konfigurationsmodell

couche
niveau (terme déconseillé dans ce sens)

Ensemble des fonctions comprises entre une limite supérieure et une limite inférieure, au
sein d’une hiérarchie logique de fonctions, qui joue un rdle différent de celui des
ensembles adjacents, et qui apporte ses services a tout ensemble de rang supérieur.

Note. — Le modéle de référence d’ interconnexion de systémes ouverts comporte sept couches.
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716-01-15 -

layer
level (deprecated in this sense)

The set of functions between an upper and lower boundary, within a logical hierarchy of
functions, which set serves a different purpose from an adjacent set, and provides service to
any higher set.

Note. — The open systems interconnection reference model has seven layers.
YPoBeHb

MHoxecTBO GYHKIHE MexIy HEXHEH H BepxHeH rpaHHNel# oOme#t normueckoit
HepapXxdd QYHKIUIA, clIyxamiee JI1 BHIIOJIHEHHS pa3JIM4HBIX JAEHCTBHH IO 3ampocam
CMEXHBIX MHOXeCTB (DyHKIHH, H NpeNOCTaBJIsIONIEE ONPEACIICHHBIC YCIIYTH BBICHIEM
10 OTHOIIEHHIO K HeMY MHOXecTBaM QYHKIHH.

Hpmeuauue. - OmaaonHas moodeasv 63aumoceasu omKpovimulx CHCTEM HMECT CEMDb

716-01-16

716-01-17

YDOBHEH.

capa
nivel (desaconsejado)

El conjunto de funciones entre un limite superior y uno inferior, dentro de una jerarquia|légica
de funciones, que sirve a un propésito diferente del de un conjunto adyacente’y que proppciona
Servicio a un conjunto superior.

Nota.— El modelo de referencia de interconexion de sistemas abiertos tiéne siete capas.

de Schicht
it strato (livello)
ja vaLy
pt camada
sv funktionsskikt

interface de couche

Interface entre couches adjacentes d’une-hiérarchie de couches.
layer interface

The interface between adjacent layers of a hierarchy of layers.
HHTepdeiic ypoBus

Humepgetic MEXIY CMEXHBIMH ypOGHAMU B AEPAPXHHU YPOBHEH.
interfaz de capa

La interfaz entre capas adyacentes de una jerarquia de capas.

de Schichtsclinittstelle

it interfaccia-di strato (livello)
ja V4N F¥ T x— R

pt interface de camada

sv granssnitt mellan skikt

protocole

Ensemble des conventions adoptées pour assurer la communication entre des procespus se
trouvant dans 1a méme couche d’une hiérarchie de couches.

protocol

A defined set of procedures adopted to ensure communication between sets of professes
which exist within the same Jgyer of a hierarchy of layers

NPOTOKOJ (B3aHMOCBSA3H)

Dopmamu3oBaHHEIH HaOOp IpONENyp, YCTAaHOBICHHBIX VI OOECHEYCHHS CBA3H MEXIY
MHOXECTBAMH IIPOIECCOB, CYIMECTBYIOIMMX Ha ONOHOM YpoéHe B IipelleliaX HepapXuu
YpOBHEH.

protocolo

Un conjunto definido de procedimientos adoptados para asegurar la comunicacién entre conjun-
tos de procesos que existen en la misma capa de una jerarquia de funciones.

de Protokoll
it protocollo
ja Faray
pt protocolo
sv protokoll
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716-01-18 protocole d’usager a usager
Protocole adopté par deux usagers ou plus pour assurer la communication entre eux.
user-to-user protocol
A protocol adopted by two or more users to ensure communication between them.
NPOTOKOJI N0JIb30BaTe IL-N0/Ib30BaTEAb

HpOMOKO/I, IIpHHﬂTLIﬁ JABYMSA HJH HECKOJIbKHMH IIOJIb3OBATCIIAMH JIA obecrieyenust
CBA3H MCXy HUMH.

protocolo usuario a usuario
Un protocolo adoptado por dos o més usuarios para asegurar la comunicacién entre ellos.

de Benutzer-Benutzer-Protokoll
it prnfnrn"n utente-utente

2 a—-¥-a—-¥Fobran
pt protocolo de utente a utente
sv anvandarprotokoll

716-01-19 modele de référence de protocoles d’un RNIS

Disposition conceptuelle de fonctions et de protocoles servant, par exemple, a mofléliser
des flux d’informations, tant les informations des usagers qué 1¢s informations d¢ com-
mande, entre les usagers et un réseau numérique a intégrationde services.

ISDN protocol reference model

A conceptual arrangement of functions and protocols which may, for example, be ysed to
model information flows, including user and confrol"information, between users and an
ISDN.

3TajoHHas MoJeb npoTokoia LHCUC

6bITh MCHONB30BaHA JJIA MOJIENHPOBAHAS HHPOPMANUOHHBIX IOTOKOB, B TOM [d4mCiIe
MOTOKOB HHOODMANHH HoAb30GQMEened H YOpaBiflomed HEGOPDMADHH MEXIY
noys3oBatenamu u JJCHC.

KonnentyanbHas opranmp3anis ¢YHKIAN)H npomokoaoé, XOTOPas, HAIPAMED, once"r

modelo de referencia de protocélo RDSI

Una configuracién conceptual de funciones y protocolos que puede utilizarse, por ejemplp, para
modelizar flujos de informacidén, incluyendo informacién de control y de usuario, enftre los
usuarios y una RDSI.

de ISDN-Protokolireferenzmodell

it modello di referimento di protocolli ISDN

ja ISDNZatraNvsBeriV

pt modelo'de referéncia de protocolos de uma RDIS
sv referensmodell for ISDN-protokoll

716-01-20 (modele de référence d’) interconnexion de systémes ouverts
OSI (abréviation)

Disposition hiérarchique des relations entre un réseau de télécommunication, ses udagers,
et les services de télécommunication qu’il peut offrir, organisée en sept couches.

open systems interconnection (reference model)
OSI (abbreviation)

A hierarchical organization of the relationships, arranged in seven layers, between p tele-
‘ g " e Tot > i ; " Ek can

offer.

B3aHMOCB3b OTKPbITBIX CHCTEM
ITAJOHHAN MOJe]Ib B3aHMOCBSI3H OTKPHITHIX CHCTEM
BOC (aG6peBraTypa)

Mlepapxmuyeckas opraHA3alHs OTHODIEHHH (cocToAmas H3 CEMH YpOBHEH) MEXOY CEeTHIO
3EKTPOCBA3H, €€ NOIb306AMEAAMU B YCAY2AMY IAEKMPOCEA 31, IPSITIATAEMBIMHE CETHIO.
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716-01-20

716-01-21

(modelo de referencia de) interconexién de sistemas abiertos
ISO (abreviatura)

Una organizacidn jerarquica de las relaciones, dispuestas en siete capas, entre una red de teleco-
municacién, sus usuarios y los servicios de telecomunicacién que dicha red puede ofrecer.

de Kommunikation Offener Systeme (Referenzmodell); OSI (Abk.)

it interconnessione di sistemi aperti (modello di riferimento); OSI (abbr.)
ja BARUE v X7 LEAHE RS

pt (modelo de referéncia de) interconexao de sistemas abertos; OSI (abrev.)
sv Oppen kommunikation mellan system

fonctions des couches inférieures

Fonctions qui concernent essentiellement la transmission, la synchronisation,

716-01-22

Fachemmenen et e commutation:

Note. — Par convention, les fonctions des couches inférieures sont celles des couchds 1 a 3
du modéle de référence d’ interconnexion de systémes ouverts.

lower layer functions
LLF (abbreviation)

Those functions which are concerned mainly with transmission, synchronization, ruteing
and switching.

Note. — By convention, the lower layer functions are layers 1.16 3 of the open systems inter-
connection reference model.

$yHRUNA HHXKHAX ypOBHeH

q)yH](III‘II'I, KOTOPBIC OTHOCATCA TIJIaBHBIM 06p330M K IIepeaavyc, CHHXPOHHBAIHNH,
MapmIpyTHU3allHA H KOMMYTaluu.

Ilpumeuanue. — TIpDHHATO 1O COIVIAIICHHEID, YUTO @GYHKYyuu HUNCHUX YpoéHeil
COOTBETCTBYIOT yposHasm C 1-To N0 3-H\9masoHHOU Mmodeau 63aUMOCEA3U OMKNbIMBIX
cucment.

funciones de la capa inferior
FCI (abreviatura)

Las funciones relacionadas principalmente con la transmisién, sincronizacién, encaminanjiento y
conmutacion.

Nota. - Por convenio, las-funciones de la capa inferior son las capas 1 a 3 del modelo {e refe-
rencia de interconexiondé sistemas abiertos.

de Funktionen unterer Schichten; LLF (Abk.)
it funzioni dei livelli bassi; LLF (abbr.)

ja (EALUAAHSEE; LLF (BFE

pt funcoesde camadas inferiores

sv funktioner for ligre skikt

fonctions des couches supérieures

Fonctions qui concernent essentiellement le transfert, 1a mise en mémoire et le trajtement
de I'information.

~

Note. — Par convention, les fonctions des couches supérieures sont celles des couchds 4 3 7
du modéle de référence d’interconnexion de systémes ouverts.

higher layer functions
HLF (abbreviation)

Those functions which are concerned mainly with information handling, storing and proces-
sing.

Note~ By convention, the higher layer functions are layers 4 to 7 of the open systems
interconnection reference model.
(dyHxuan Bepxunx ypoBHei

DyHKIHA, KOTOPblE OTHOCATCA IJIABHBIM 00pa3oM K yIpaBileHHIO HEbOpManupei, ee
XpaHeHHIo H 06paboTke.

Ipumeuanue. - TIpHHATO T1IO0 COrJIAICHHUIO, YTO (PYHKYuu GepxXHUx YpoeHeil
COOTBETCTBYIOT YpogHam C 4-ro Mo 7-H amanonHoll mModeau 63auUMOCEA3U OMKPLIMBIX
Cucmem.
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funciones de la capa superior
FCS (abreviatura)

Las funciones relacionadas principalmente con el tratamiento y almacenamiento de informacion.

Nota. — Por convenio, las funciones de la capa inferior son las capas 4 a 7 del modelo
rencia de interconexién de sistemas abiertos.

de Funktionen hoherer Schichten; HLF (Abk.)
@t funzioni dei livelli alti; HLF (abbr.)

ja @b vige HLF (B

pt fungdes de camadas superiores

sv funktioner for hogre skikt

boucle d’essais

de refe-

Dispositif incorporé dans un équipement terminal ou en un point du réseau pour 14
en sens inverse le flux d’informations de la voie de réception sur la voie corresp
d’émission en ce point, afin d’effectuer des essais a partir d’un centre de commande

loopback
test loop

A device incorporated in a terminal equipment or at a given point in the network|
directing the information flow in the opposite direction from the receive path to the
ponding transmit path at this point, for testing purposes from a control point.

(npoBepouHbIii) mueid

YcTpoiicTBO, BCTPOEHHOE B TEPMHEHANIbHOE 000PYAOBAHME HIIA B ONIPECIICHHY K]
CeTH IJiIf IEepeHalpaBiieHHA B 3TOH Touyke WHPOPMANHMOHHOIO HOTOKAa H3
TpEeMa B COOTBETCTBYIONHH TpakT Nepenavr’ ¢ Hebio HPOBEPKH H3 KOHTPO
MyHKTa.

bucle de ensayo

Un mecanismo incorporado en un equipo-ferminal o en punto determinado de la red, par

nvoyer
ndante

for re-
corres-

TOYKY
rpaKkTa
IBHOTO

h rediri-

gir el flujo de informacién de la via dedrecepcién a la correspondiente via de transmisién en

dicho punto, con propésito de medida'desde un punto de control.

de Priifschleife

it risponditore di prova

ja =Ty o FRRNST
pt anel de ensaios

sv mitslinga
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716-02-01

SECTION 716-02 — SERVICES
SECTION 716-02 — SERVICES
PA3JEJ 716-02 - YVCJIVIHU
SECCION 716-02 — SERVICIOS

service de télécommunication

Prestation de télécommunication offerte par un ou plusieurs exploitants pour répondre a un
besoin spécifique des usagers.

Note. — Des _exemples de services de télécommunication sont les services support et les

716-02-02

téléservices.
telecommunication service

An offering by one or more network operators to satisfy a specific telecommunication
requirement.

Note. — Examples of a telecommunication service are bearer servicejand teleservice.
yCayra 3J1eKTPOCBSI3H

HPCHHO)KCHHG CO CTOpPOHBI OJHOI'C HJIH HECKOJIBKUXV grepamopoé cemu |cea3u,
Npe€AHA3HAYCHHOC I YAOBJIETBOPECHHUA KORKPETHBIX Tpe60BaHHﬁ K CBA3H.

Ilpusmeuanue. - TIpaMepaMH YCIYT 3JIEKTPOCBA3H ABJIAIOTCS YCJIyra IIO TIEpEeHOCY
HHQOPMAIMH U YCIIYTa II0 npedocmasaeHuio c8:a3u!

servicio de telecomunicacién

Lo que ofrece uno o més operadores de red para(satisfacer un requisito de telecomunicatién es-
pecifico.

Nora. — Ejemplos de servicio de telecomtinieacion son los servicios portadores y el telesgrvicio.

de Telekommunikationsdienst
it servizio di telecomunicazione
ja BRBEY-EX

pt servico de telecomunica¢ao
sv telekommunikationstjanst

service support

Service de télécommunication qui assure la transmission de signaux entre des inferfaces
usager-résedu)

Note. — Leltype de connexion RNIS utilisé pour assurer un service support peut étrel identi-
L AP onne ! ! Ser pport p
que @ celui qui est utilisé pour assurer d’autres services de télécommunication.

bearer service

A 1elecommunication service that provides the capability for transmission of [signals
between user-network interfaces.

Note. — The ISDN connection type used to support a bearer service may be identical to that
used to support other types of telecommunication services.

ycayra no nepesocy uHGopManuH
Ycayea saexmpocéssu, obecneynBaromas BO3MOXHOCTh Hepe/iayd CHTHAJIOB [MeXIy

Lo~
HRTNICLWTRLUMNT RUADSUBLITICTADTLLETIIO.

Ipumeuanue. — Tun coedunenun IJCHC, ACIONB3YEMBIH NI IIPEIOCTAaBICHAS YCIYTH
o mepeHocy HHGOPMANHA MOXeT OBITh HOCHTHYCH THIY COCOHHEHHS,
HCOOJIb3YEMOMY JUIst IPEXOCTABICHAS APYTHX YCIYT 3JIEKTPOCBA3H.

servicio portador

Un servicio de telecomunicacion que proporciona la capacidad de transmitir sefiales entre inter-
faces usuario-red.

Nora. —El tipo de conexién RDSI utilizado para soportar un servicio portador puede ser idéntico
al empleado para soportar otros tipos de servicios de telecomunicacién.

de Ubermittlungsdienst
it servizio portante

ja Rys¥—EX

pt servico de suporte
sv overforingstjanst
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téléservice

Service de télécommunication qui assure tous les aspects de la communication entre
usagers, y compris les fonctions des équipements terminaux, conformément 2z des
protocoles établis par 1’exploitant ou par accord entre les exploitants. '

teleservice

A telecommunication service that provides the complete capability, including terminal
equipment functions, for communication between users according to protocols established
by the network operator or by agreement between network operators.

ycayra no npeaocTraBlieHHlo CBHA3H

Ycayza 3aexkmpoceésasu, UPeHOCTABISIONAs IMOJHBIH Ha60p BO3MOXHOCTEH s
OCYINECTBJICHAs CBSI3H MEXJY IIOJIb3OBATENIAMH, BKIIOYas QYHKIMH mMepMUHAALHO2O0
060pyNOBAaHHAS, B COOTBETCTBHH ¢ NPpOMoKkoAamMu, YCTAHOBIIEHHBIMH Onepamopom cemu

teleservicio

Un servicio de telecomunicacién que proporciona la capacidad completa, incluyendo fynciones
de equipo terminal, para comunicar entre usuarios, de acuerdo con protocoles establec}dos por
el operador de la red o por acuerdos entre los operadores de la red.

de Teledienst
it teleservizio
ja Fry¥—EX
pt teleservico
sv teletjanst

service de téléaction

Service de télécommunication destiné a assurerydes actions a distance au moyen de|messa-
ges courts, n’exigeant qu’un débit de transmission trés faible entre I'usager et le résgau.

Note. — Des exemples de services de téléaction sont la téléalarme, la télécommande,|la télé-
mesure et la téléalerte.

teleaction service

A telecommunication service f6r)remote action by means of short messages requiring a very
low transmission rate between the user and the network.

Note. — Examples of teleaction services are telealarm, telecommand, telemetry apd tele-

alerting.

Vcayvea saexnipocéasu, npefHa3gaYeHHas [IJIM JUCTAHIIHOHHOTO BHINIOJHEHHA NCHCTBHIH
¢ IOMOIIBEOKOPOTKHX COOOMIeHHH], TpeOYyIOMuUX OYeHb HHU3KHX CKODOCTeH Iepenayn
MEXLY floAb308anieness B CETHIO.

Hpusteuanue. - TlpuMepaMu TaKHX YCIYr SBJIMIOTCA TejeTpeBOra, TeJeKoMaHHa,
TEMEMETPHS U TEJICHA0 0 e HEe.

servicio teleaccion

Un servicio de telecomunicacién para actuacion a distancia, utilizando mensajes cortos|que re-
quieren velocidades de transmisién muy bajas entre el usuario y la red.

Nota. —Ejemplos de servicios de teleaccidn son: telearma, telecomando, telematria, telegviso.

de Fernwirkdienst
it servizio di teleazione
ja BEEEARGIEY —EX

716-02-05

pt servigo de teleaccao
SV ...

service (de télécommunication) a la demande

Service de télécommunication établi et rompu presque immédiatement en réponse a une
demande de ’usager formulée au moyen de la signalisation usager-réseau.

demand (telecommunication) service

A telecommunication service established and terminated with the minimum of delay in res-
ponse to a user request effected by means of user-network signalling.
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716-02-05 HeMeUIeHHAS Ycayra (3JIeKTPOCBS3H)
oGCITy KUBaHKe IO 3aNpocy

Vcayea snexmpoceazu, ipefocTaBliseMas H 3aBepliaeMas ¢ MEHEMaJIbHOM 3allepXKoi
B OTBET Ha 3alipoC noab306amens, OCYHIECTBIICHHBIH MMOCPEICTBOM CHIHAJM3alAHA
TOJH30BATENb-CETh.

servicio rapido (de telecomunicacién)

Un servicio de telecomunicacién establecido y terminado con el minimo retraso en respuesta a
una peticién del usuario efectuada mediante sefializacién de la red de usuario.

de bedarfsgesteuerter (Telekommunikations-)Dienst
it servizio (di telecomunicazione) su richiesta

ja BiEFY—EX

pt servico (de telecomunicagao) a pedido
sv_momentantjinst

716-02-06 service de circuit (de télécommunication) réservé

Service de télécommunication mis 2 disposition au cours d’un intervalle de temps spécifié a
I’avance par I'usager, puis établi et rompu pendant cet intervalle de temps en répons¢ a une
demande de 1’usager formulée au moyen de la signalisation usager-réseau.

reserved circuit (telecommunication) service

A telecommunication service made available during a time inferyal specified in advance by
the user, and established and terminated during that intepval in response to a user fequest
effected by means of user-network signalling.

3aKassas yciayra (31eKTPOCBSI3H)
oGelryxuBaHue no 3aKasy

Yc‘/tyza Mekmpoceas3u, HAOCTyIIHasT B TEYEHHEC HHTEpBajla BpPEMCHH, 34paHEe
HAa3HAYCHHOT'O noJab3oeanenem, IpeaoCTaBidseMasn " 3aBepimacMasd B TCYCHHE [3TOIO
HHTE¢pBaJla B OTBET Ha 3alpoC IIOJIL3OBATECIIA, OcyIIIeCTBJIeHHbIﬁ TOCPCICTBOM
CHTHaJIM3allHH [10JIb30BATECIIb-CETD.

servicio de circuito reservado (de telecomunicacion)

Un servicio de telecomunicacién. disponible durante un intervalo de tiempo especificafo con
antelacion por el usuario y establecido y terminado durante dicho intervalo en respuest a una
petici6n del usuario efectuada‘mediante sefializacién de la red de usuario.

de reservierter (Telekommunikations-)Dienst

it servizio (di telecomiunicazione) su prenotazione di circuito
ja FHEHEY — BX

pt servico de circuito (de telecomunicagao) reservado

sv reserveradtjanst

716-02-07 service de circuit (de télécommunication) loué
seryice de circuit (de télécommunication) permanent

Service de télécommunication mis 2 disposition pour une durée assez longue, en réponse 2
dune demande du client formulée au moyen d’un message d’exploitatign ou
d’administration.

leased circuit service
private line service
permanent circuit (telecommunication) service

A telecommunication service made available for a prolonged period, in respopse to

P’y 4 affot ol L. £ o 1 | satrat
CUSTUIIICT T U S T U U U Uy T dIns O O Pl atiuTiar U aGITTiITa S ratIvVOTTITUS Sa g wS

ycayra apeHX0BaHHbIX KaHAJI0B
ycayra no npeaocTaBJieHHIO Bbi/ie/IeHHbIX KaHAJ0B
ycayra no npeaocTaBlieHHI0 IOCTOAHHBIX KaHAJIOB

Yeayza saexmpocésasu, nocTynHas B Te4eHHE MIHTENBHOrO MEPHOA BPEMEHH B OTBET
Ha 3ampoc abOHEHTa, OCYMECTBIICHHBIH IIOCPEACTBOM 3KCIUIyaTallMOHHBIX WIJIH
aJIMHEHACTPATHBHBIX COOOIICHHIA.
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en res-

écifiés

paHee
CTBOM

acChl B

[emano

o, a la

716-02-07 servicio de circuito alquilado
servicio de linea privada
servicio de circuito permanente (de telecomunicacion)
Un servicio de telecomunicacién disponible durante un periodo prolongado de tiempo,
puesta a una peticin del cliente efectuada mediante mensajes administrativos o de operacidn.
de Mietleitungsdienst; Privatleitungsdienst; permanenter
Standleitungs-(Telekommunikations-)Dienst
it servizio (di telecomunicazione) di circuito permanente; servizio
di circuito affittato; servizio di linea dedicata
. WREEY - X, EREY - EX, EREY-EX
pt servico de circuito (de telecomunicacao) alugado; servico de circuito
(de telecomunicacao) permanente
sv hyrd tjanst
716-02-08 service de circuit (de télécommunication) assigné
Service de télécommunication dont les instants d’établissement et de rupture.sent s
a ’avance par le client au moyen d’un message d’exploitation ou d’administration.
Note. — On peut spécifier un service de circuit assigné pour un usage tégulier, par exemple
chaque jour & la méme heure, ou chaque semaine a des heures fixées.
assigned circuit (telecommunication) service
A telecommunication service established and terminated as speeified in advance by the cus-
tomer and effected by means of operational or administrative messages.
Note. — Assigned circuit service may be specified on/a regular basis, for example thg same
hour each day or a particular set of hours each week.
yehyra (3JIeKTPOCBSI3H) N0 PacldCaHHIO
Vesnyra 97eKTpOCBA3H, IpefAocTaBiseMad H 3aBepuiaeMas B COOTBETCTBHH C 3§
Ha3Ha4YeHHBIMH abOHEHTOM  YCIIOBHSMH H  OCymiecTBiIseMas  IOCpes
9KCIUTyaTallHOHHBIX HJIM aJMHHHCTPATHBHbBIX COOOIEHHI.
Ipumeuanue. - VYciyra mo pacnuCaHHIO MOXeT ObITh Ha3HaueHa HaA peryJpHoO#
OCHOBE; HalIpHMeEp, B OIHH H TQF/ XK€ 4ac KaxIOoro OHS WIH B ompeleicHHBIE Y
TeYeHHe Kax a0 HeJen.
servicio de circuito asignado(de telecomunicacion)
Un servicio de telecomupnicacion establecido y terminado en la forma especificada de an
por el cliente y efectuado mediante mensajes administrativos o de operacién.
Nota. —Un servicio.de circuito asignado puede especificarse de forma regular, por ejemp
misma hora todos los dias o una serie determinada de horas cada semana.
de zugeordneter (Telekommunikations-)Dienst
it servizio (di telecomunicazione) di assegnazione di circuito
ja EHESY—EX
pt.Sservico de circuito (de telecomunicacao) atribuido
sv Jtilldelad tjanst
716-02-09 attribut de service (de télécommunication)

Caractéristique spécifiée d’un service de télécommunication dont la valeur peut servi
tinguer ce service parmi d’autres.

(telecommunication) service attribute

a dis-

A b})‘:bifiCd "ildl TStI 1 T r s
to distinguish that service from others.

aTpabyT yeayru (3JeKTPOCBA3H)

e used

VCTaHOBIIEHHAs XapaKTEpHCTHKA YCIIYTH 3JICKTPOCBA3H, 3HAYeHHE KOTOPOH MOXET

6BITh HCHOIB30BAHO, YTOOBI OTIIMYATH JAHHYIO YCIYTy OT APYTHX.

atributo de un servicio (de telecomunicacion)

Una caracteristica determinada de un servicio de telecomunicacién, cuyo valor puede utilizarse

para distinguir ese servicio de otros.

de (Telekommunikations-)Dienstattribut

it attributo del servizio (di telecomunicazione)
ja y—ExB¥

pt atributo de servico (de telecomunicac¢ao)

sv tjinstekategori
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716-03-01

SECTION 716-03 - RESEAUX
SECTION 716-03 - NETWORKS
PA3JIEJI 716-03 - CETH
SECCION 716-03 - REDES

connexion

(701-03-01 MOD) chafne de connexion

Association de voies de transmission ou de circuits de télécommunication, d’organes de
commutation et d’autres unités fonctionnelles, établie en vue de permettre un transfert de
signaux dans un réseau, entre deux points ou plus, au service d’une seule communication.

716-03-02

connection

An association of transmission channels or telecommunication circuits, switching)anfl other
functional units set up to provide for the transfer of signals between two or. more network

points, to support a single communication.
coeIHAeRHe

TocnenoBarenbHas Oellb KaHAJIOB nepeaavyn HiIH KaHaJIOB CBA3H, KOMMYTAaIOHAOH
Apyrux (byHKIII‘IOHaJILHBIX 0J10KOB, co3gaBaeMas AJis obecrieueHE s TIEPCHOCA CHI|

MEXOY ABYMS HJIH HECKOJIBKMMHA NYHKTAMH CETH C NEJIBIO NPEAOCTABJICHASA CBA3H.

conexion
enlace

HBIX H
[HAJIOB

Una asociacidn de canales de transmision o circuitos,ainidades de conmutacidn u otras upidades

funcionales de telecomunicacién dispuestas para proporcionar una transferencia de sefialg
dos o més puntos de la red, para soportar una comunicacién.

de Verbindung
it connessione
ja g
pt (cadeia de) conexido
sv forbindelse

connexion numérique

Connexion permettant J&’transfert de signaux numériques.
digital connection

A connection perniitting the transfer of digital signals.
nHppoBOE coeAHHeHHE

Coenunensie, JONMycKaroliee NEpeHOC NUPPOBLIX CATHANIOB.
conexion digital

Una conexion que permite la transferencia de sefiales digitales.

de digitale Verbindung
it connessione numerica
ja T4 Uy IVER

pt conexao digital

sv digital forbindelse

s entre

716-03-03

connexion de commutateur

Connexion traversant un commutateur entre deux ou plus de deux acces de ce commutateur.

exchange connection

A connection that is established through an exchange between two or more ports of that exchange.

CTaAHOHOHHOE COeAHHCHHEe

Coedunenue, ycTaHaBIIHBaeMoOe Yyepe3 KOMMYTANAOHHYIO CTAHIUIO MEXOY ABYMS HIH

HECKOJIbKHMH BXOJaMu/BBIXOJaMHE 3TOY CTAaHOHH.
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enlace a la central
conexion con la central

Una conexién establecida a través de una central entre dos o mas puertas de dicha central.

de vermittlungsstellen interne Verbindung
it connessione commutata

ja KitEs

pt conexao de comutador

sv forbindelse via vaxel

connexion RNIS

Connexion traversant un réseau numérique a intégration de services entre deux ou plus de

deux interfaces spécifiées de ce réseau.

716-03-05

ISDN connection

A connection that is established through an integrated services digital network betwepn two

or more specified interfaces of that network.
coeannenre I{CUC

Coedunenue, yCTaHABIIHBAEMOE 4epe3 yuPposyro cemv ¢ uHmezpayueil cayico \
OBYMS HJIH HECKOABKHMH YCTaHOBJIEEHBIMHA HHTepdelicaMu 3T0oH ceTHh.

enlace RDSI
conexién RDSI

Una conexidn que se establece a través de una red digital(de-servicios integrados entre
mas interfaces de esa red.

de ISDN-Verbindung
it connessione ISDN
ja 1 SDNE&

pt conexao RDIS

sv ISDN-forbindelse

attribut de connexion RNIS

Caractéristique spécifiée d’une.connexion RNIS, dont la valeur peut servir a distingue
connexion parmi d’autres.

ISDN connection attribute

MeX LY

dos o

r cette

A specified characteristic of an ISDN connection, the value of which may be used to

distinguish that cofinection from others.
aTpubyT coenunenus LHICUC

VcraHorsienHas xapakrepucTaka coenuaenns I{CHC, 3gauenne XOTOpoi MoxeT|
HCTIONL30BAHO, YTOOBI OTIIHYATH JaHHOE COCAUHECHHE OT APYTHX.

atributo de un enlace RDSI

OBITH

Una' caracteristica especificada de un enlace RDSI, cuyo valor puede utilizarse para distinguir

ese enlace de otros.

de ISDN-Verbindungsattribut

it atributo di una connessione ISDN
ja I SDN#E&EEHK

pt attributo de conexao RDIS

sv forbindelsekategori for ISDN

716-03-06

type de connexion RNIS

Ensemble des connexions RNIS caractérisées par les mémes valeurs d’un ou de plusieurs

attributs de connexion RNIS.

ISDN connection type

A set of ISDN connections having a common classification according to one or more ISDN

connection attributes.
THn coeaunenus IICUC

MHuoxecTBO coedurenuii LJCHC, nMeromAx o6Mmyo K1accubHKaMAio, COOTBETCTBYIOMIYIO

OIHOMY HJIH HECKOJIbKUM ampubyman coedunenus [JCHC.
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716-03-06

716-03-07

tipo de enlace RDSI

Un conjunto de enlaces RDSI con una clasificacién comiin, segiin uno o més afributos de un
enlace RDSI.

de ISDN-Verbindungsart
it tipo di connessione ISDN

ja I SDN#EgRs 14~
pt tipo de conexao RDIS
sv forbindelsetyp for ISDN

élément de connexion RNIS

Partie d’une connexion RNIS qui présente des valeurs spécifiées d’un ou de plusieurs
attributs de connexion RNIS.

716-03-08

716-03.09

1ISDN connection element
A part of an ISDN connection having stated values of one or more ISDN connection'attributes.
aJleMent coeaudenns L{CUC

Yacts coedunenua IJCHC, uMeromas 3agaHHbIe 3HAYCHHS OMHOLO, HJIH HECKPIALKHX
ampubymoé coedunenus [JCHC.

elemento de un enlace RDSI

Una parte de un enlace RDSI que tiene valores establecidos para~uno o més afributof de un
enlace RDSI.

de ISDN-Verbindungsabschnitt
it elemento di connessione ISDN
ja I SDN#Egrv A b

pt elemento de conexao RDIS

SV e

connexion RNIS point a point

Connexion RNIS établie entre deux interfaces spécifiées.

point-to-point ISDN connection

An ISDN connection that is ‘established between two specified interfaces.
coeaunenne LICHC " o1 Toykn K Touke"

Coedunenue I{CH C;-yCraHaBMBaeMoe MEXIY IByMs HasHaYeHHBIMH urmepdeiiramu.
conexion RDSI punto a punto

Una conexiéni RDSI que se establece entre dos interfaces especificadas.

de ISDN-Punkt-zu-Punkt-Verbindung
it connessione ISDN punto-punto

asH VbR M1 SDN#EE:
pt )conexao KDIS ponto a ponto
sv ISDN-forbindelse punkt till punkt

connexion RNIS point & multipoint
Connexion RNIS établie entre une interface spécifiée et plusieurs autres interfaces spécifiges.

point-to-multipoint ISDN connection

A JCIIAL 4

. thot o tollich beat sfeod Sosouf d 4
X TOZIN LU L U7 arac 5 L otauliis U ULTW LTI a SPUeITICU7a T7 JUul e atiidIroIe an one

other specified interfaces.
MHOroTOo4eqHOe coenunenne L{CYIC

Coedunenue ICHC, ycTaHaBIHBaeMOe MEXJY OJHAM Ha3HAYECHHBIM umumepgelicom H
HECKOJIbKMMH IPYTEMH Ha3HAuYCHHBIMH unmep deticamu.

conexién RDSI punto a multipunto

Una conexién RDSI que se establece entre una interfaz determinada y varias otras interfaces
especificadas.

de ISDN-Punkt-zu-Mehrpunkt-Verbindung
it connessione ISDN punto-multipunto

ja R4 v br—<FH4 ;1 SDNELR
pt conexao RDIS ponto a multiponto

sv ISDN-forbindelse punkt till multipunkt
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adresse

Ensemble formé par le numéro dans le réseau et la sous-adresse, s’il y en a une.
address

The network number followed by the appropriate sub-address, if any.

alxpec

Cemesoit Homep, 32 KOTODBIM CJIellyeT COOTBETCTBYIOINHE nodadpec, €CIIM TaKOBOMH

HMeeTCH.
direccion
El nitmero de la red seguido de la subdireccién apropriada, si la hay.

de Adresse
it indirizzo

716-03-11

716-03-12

ja 7 Fur=x
pt endereco
sv adress

numéro (dans le réseau)

Identité d’une interface usager-réseau.

(network) number

An identity of a user-nerwork interface.

(cereBoii) HOMep

Wnentrduxkarop unmeppeiica noavszoéamens-cento:
namero (de la red)

Una identificacién de una interfaz de la red de’usuario.

de (Netz-)Nummer
it numero (di rete)

2 MAEES

pt nimero (na rede)
SV nummer

sous-adresse

Identité d’un terminal} d’un processus ou d’un groupe de terminaux au sein d’un
plus vaste de telscferminaux ou processus associé a une interface usager-réseau.

sub-address

The idenfity of a terminal, process or group of terminals within a larger group of sucl
at a user-network interface.

nojanpec

VineHTHQHKATOp TEPMHHANA, IIPOIiecca MM TPYIIIb TEPMAHAIIOB B Iipeaenax 60
I pyImBI aHAJIOTHYHBIX OOBEKTOB Ha uHmep peiice noav3o6amens-cens.

subdireccién

La identificaci6n de un terminal, un proceso o un grupo de terminales, dentro de un grupo
de dichos elementos de una interfaz de red de usuarios.

de Sub-adresse

broupe

items

ThIre

mayor

it _sotto-indirizzo

716-03-13

ja ¥77 FU X
pt sub-endereco
sv subadress

numérotation

Attribution d’un numéro dans le réseau a chaque interface usager-réseau.
numbering

The assignment of a network number to each user-network interface.
HyMepanus

HasHaveHne cemesozo HOMeEpa KAXAOMY unmep feiicy NOJIb30BaTelhb- CETh.
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716-03-13

716-03-14

numeracion
La asignacién de un nimero de red a cada interfaz de la red de usuarios.

de Numerierung

it numerazione

ja MAZEEZSOMNE
pt numeragao

sv numrering

adressage

P

Processus au moyen duquel un usager appelant indique, & chaque tentative d’appel,

I"identité de 1’usager appelé.

addressing

716-03-15

The process by which a calling user indicates the identity of the called user on‘ea
attempt.

ajxpecauus

IIpomecc, MOCPEeACTBOM KOTOPOTO  BBI3BIBAIOINMH NOJIH30OBATENb  yKaj3
HAeHTHOHUKATOP BHI3BIBAEMOTO II0JIb30BATENIA NIPH KaXIOH IOMBI TKe-BbI30BA.
direccionamiento

El proceso por el cual un usuario llamante indica la identidad delWSpario llamado en cads
to de llamada.

de Adressierung

it indirizzamento
ja 7 FVXDHE
pt endere¢amento
sv adressering

sous-adressage

th call

bIBACT

inten-

Processus au moyen duquel un usager appelant indique 1'identité du terminal, processus ou

groupe de terminaux désiré au sein du groupe plus vaste identifié par un numéro d
réseau.

sub-addressing

A process by which a cdlling user indicates the identity of a terminal, process or gr
terminals within a larger group identified by a network number.

nojajapecauns

Hpouecc, HOCPEACTBOM KOTOpOTO BBI3BIBAFOIUA T noav3oeamensd yka3
HZ[CHTH(I)HK&TOP TEpMUHAJA, IPOMECCa HIIHA IPYIINILI TEPMHUHAJIOB B IIpE€aeiiax 607
T pymibsl aHAJIOTHYHBIX O6T>CKTOB, I’IlICHTHd)H]II/IpOBaHHOﬁ cemeebiM HOMEPOM.

subdireccionamiento

ans le

bup of

hIBACT
b Ie i

Un“proceso por el cual un usuario llamante indica la identidad de un terminal, un proceso o un

grupo de terminales pertenecientes a un grupo mayor identificado por un nimero de red.

de Sub-Adressierung
it sotto-indirizzamento
ja ¥77 FUXORE
pt sub-enderecamento
sv subadressering
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SECTION 716-04 — ACCES
SECTION 716-04 - ACCESS
PA3JIEJ 716-04 — JOCTVII
SECTION 716-04 - ACCESO

acces usager-réseau

Ensemble des moyens par lesquels un usager est relié a un réseau de télécommunication
afin d’utiliser les services de ce réseau.

user-network access

The means by which a user is connected to a telecommunication network in order to use the

716-04-02

services and/or facilities of that network.
AOCTYH MOJIb30BaTeNb-CeTh

CpeI[CTBa, C NIOMOIIBIO KOTOPBIX noAb308amendb NOAKHNIOYACTCA K CETH CBA3H HJIHA|TOro,
YTOOHI MOJIb30BATHCH ycayraMHu H/AJIA BO3MOXHOCTSAMH 3TOH CETH.

acceso a la red de usuarios

El medio por el cual un usuario se conecta a una red de telecomunicacion para utilizar log servi-
cos de dicha red.

de Netzzugriff

it accesso utente-rete
ja a—¥ -7 ER
pt acesso utente-rede
sv anviandaraccess

canal d’acces

Partie déterminée, présentant des caractéristiques spécifiées, de la capacité de transfert des
informations a I'interface usager-réseau.

Notes.

1 — Le terme «canal d’accés»'suppose que le transfert puisse €tre bidirectionnel. C’est pogrquoi,
en anglais, le terme «access 'channel» ne doit pas étre abrégé en «channel», afin d’éviter |a con-
fusion avec ’abréviation-nsuelle du terme «transmission channel» (704-14-02) («voie d trans-
mission» en frangais) qui implique un transfert unilatéral entre deux points.

2 — Un «canal d’adceés» peut étre qualifié, par exemple, de H, B ou D, et se dénomm¢ alors
canal H, canal B ou canal D.

access channel
channel (déprecated in this sense)

A deSignated part of the information transfer capability, having specified charactefistics,
provided at the user-network interface.

Notes.

1 - In English, the term "transmission channel” (704-14-02) is well understood to [imply
unidirectional working only, and then is commonly abbreviated to “"channel". To|avoid
confusion with this usage, the term "access channel”, which encompasses bidire¢tional
working through the user-network interface must not be abbreviated to "channel”.

2 — An "access channel" may be qualified, for example, by H, B or D, in which cage it is
appropriate to call it an H-channel, a B-channel or a D-channel.

KaHaJ Jqocryna

OrmpeficlieHHas YacTh peCypcoB CeTH IO TepeHocy HHPOpMandd, HMelomas
YCTaHOBJICHHBIE XapaKTePHCTHKH, IPeAyCMOTpERHas Ha unmepdeiice noab3o6amens-ceme.

Ipuseuanus.

1 - B aHrnmifickoM f3bIke TepMHEE "transmission channel" (704-14-02) tpakxTyercs
HCKJIIOYHTENIBHO B KayecTBe CpeACTBa ONHOHANPAaBJICHHOM Iepelayd H 4acTo
HCIONB3YeTCS B cOKpamleHHOHM ¢dopme "channel". [{ns m3bexanns HemopasdyMeHHH
TepMHuH "access channel”, ciayxamu#t a9 0603Ha4YeHHs NBYHANpaBJICHHON Iepenavyn
Ha mATepdelice MONB30BAaTENb-CETh, HE JOIYCKaeTCs YIOTpebGIsTh B COKpameEHOH
dopme "channel”.

2 — "Kanall moctyna" MoOXeT OBITh ompeielieH Oojiee TOYHO, HalpAMEp C MOMOMIBIO
6yxs H, B mmu D. B stoM ciy4ae Denecoob6pa3sHO Ha3bIBATh €0 COOTBETCTBEHHO
xaraa H, kanaa B uau kanaa D.
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canal de acceso
canal (desaconsejado en este sentido)

Una parte designada de la capacidad de transferencia de informacién, que tenga caracteristicas
especificadas, proporcionada en la interfaz de la red de usuarios.

I -En inglés, el término "canal de transmisi6én" (704-14-02) se entiende que implica
Gnicamente funcionamiento unidireccional, y se abrevia normalmente como "canal". Para
evitar confusiones con este empleo, el término “"canal de acceso” que abarca el funciona-
miento bidireccional a través de la interfaz de la red de usuarios, no debe abreviarse como

2 — Un "canal de acceso" puede calificarse, por ejemplo, como H, B o D, en cuyo caso se
2 P
puede denominar como canal H, canal B o canal D.

de uﬂgl‘i‘ffskaﬂa:
it canale d’accesso
ja 7ORAXF ¥RV
pt canal de acesso
sv accesskanal

716-04-02
Notas.
"canal".
716-04-03 canal H

Canal d’accés destiné au transfert des informations d’usager au moyen de dignaux
numériques normalisés de débit numérique spécifié supérieur-a-64 kbit/s.

Notes.
1 — Un canal H se caractérise habituellement par un,ou par deux indices:
~ le premier indique le débit numérique; ainsi up ¢andl H; a un débit numérique de 384 kbit/s;

— le second, s’il existe, désigne la hiérarchie numenque ainsi un canal H;; a up débit
numérique de 1536 kbit/s, et un canal H;5ca un débit numérique de 1920 kblt/s

2 — Un canal H donné peut se subdiviséren canaux de débit numérique inférieur, de type
canal H, canal B ou canal D.

H-channel

An access channel intended to‘éarry user information in standardized digital signgls at a
specified digit rate higher than 64 kbit/s.

Notes.
1 — An H-channel is usually characterized by one or two indices:

— the first one refers to the channel digit rate; for example, an Hy-channel has a digit rate
of 384 kbit/s;

— the gecond, if any, refers to the digital hierarchy; for example an H,,-channel has a
digitrate of 1536 kbit/s, and an H,,-channel has a digit rate of 1920 kbit/s.

2 %A 'given H-channel may be subdivided into H-channels of lower digit rates, B channels
and/or D-channels.

kanan H
H-kanan

Kanaa odocmyna, npegHasHa4yeHHBIH I HepeHoca HHPOPMAIHMHE IIOJIb3OBaTess B
¢opMe CTaHHAPTH30BaHHBIX HHGPOBHIX CHTHAJOB C YCTAaHOBIICHHOH OHTOBOH
CKOPOCTBI0, MpeBblIIaiomeit 64 k6ut/c.

Hpusevanus.

1 - O6p1yHO kKaHan H onpenensgercd OXHAM HIIM ABYMS UHICKCAMHA:

— TiepBBIf OTHOCHTCS K OHTOBOW CKOPOCTH KaHajia; HalpuMmep, kanaj H, umeer
GHTOBYIO CKOpOCTh 384 KOHT/C;

- BTOPOii, TIPH €ro HAJIMYAH, OlpesiesineT MuGPOBYIO HEPAPXHIO CHCTEM Ilepeliay; HapuaMep,
kaBan H,, mveeT 6GHTOBYIO CKOpOCTh 1536 K6HT/C, 2 Kanan H,, - 1920 x6ar/c.

2 - Jamspii xanasl H MOXeT cocTosTh H3 KaHaioB H ¢ MeHbme#r OuTOBOM
CKOPOCTHIO, Kana.10é B u/unu xanaaos D.
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716-04-03 canal H
Un canal de acceso destinado a transportar informacién del usuario en forma de sefiales digitales
normalizadas a una velocidad superior a 64 kbits/s.
Notas.
1 — Un canal H se caracteriza normalmente por uno o dos indices:
— el primero se refiere a la velocidad de transmision del canal; por ejemplo, un canal H;
tiene una velocidad de transmisién de 384 kbit/s.
— el segundo, si existe, se refiere a la jerarquia digital; por ejemplo, un canal H,, tiene
una velocidad de transmisién de 1536 kbit/s y un canal H,, tiene una velocidad de 1920
kbit/s.
2 — Un canal H determinado peude subdividirse en canales H de menores velocidades de
transmisidn.canales B o canales D
de H-Kanal
it canale H
ja HF »xJ)V
pt canalH
sv H-Kanal
716-04-04 canal B .
Canal d’accés a 64 kbit/s destiné au transfert des informations d’usager au moyen de
signaux numériques normalisés de débit 64 kbit/s.
B-channel
A 64 kbitfs access channel intended to carry user information in standardized 64 kbitys digi-
tal signals.
B-kanan
kananx B
Kanaa odocmyna, npenHa3sHauYeHHBIHA\IUIS HepeHOoca HHGOpMaNUH IOIL30Balesid B
dopMe cTannapTH30BAHHBIX UG POBBIX CHTHAJIOB C GHTOBOH cKOPOCTHIO 64 KGHE/C.
canal B
Un canal de acceso de 64 kbitfs destinado a transportar informacién del usuario en farma de
sefiales digitales normalizadas de 64 kbit/s.
de B-Kanal
it canale B
ja BF v %)
pt canal B
sv B-Kkanal
716-04-05 canal'D

, Fnterded-primariivE _ siomat .

Canal d’ acces destiné principalement 2 la signalisation usager-réseau.
Notes.

I — Les canaux D peuvent servir 2 la signalisation d’usager a usager et a la transmisgion de
données en mode paquet.

2 — On a défini des canaux D avec des débits numériques de 16 kbit/s et 64 kbit/s.
D-channel

Notes.

1 — D-channels may be used for user-to-user signalling and for the transmission of packet-
ized data.

2 — D-channels have been defined with digit rates of 16 kbit/s and 64 kbit/s.

kanan D
D-kanan

Kanan bocmyna, NpefHa3HauYeHHbIH TI'JIABHBIM 06pa30M OJIS el CUrHaM3alui
IIO0JIb30BATEJIb-CETH.

Ipumeuanus.

1 — xaHaamp D MOTYyT  HCIIOJIb30BATHCA piaIt ¢ CUTHAJIH3allHH  II0JIb30BATECIIb-
NIOJIL30BATEJIb, @ TAKXE JJId NEpeNavYn JaHHBIX B HakeTHOH (bopMe.

2 — nna xa”Hana D onpeneieHbl 6UTOBBIE CKOPOCTH 16 KOHT/C 1 64 KOHT/C.
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716-04-05

canal D
Un canal de acceso destinado principalemente a la sefializacién de la red de usuarios.
Notas.

1 — Los canales D pueden utilizarse para la sefializacién usuario a usuario y para la transmisién
de paquetes de datos.

2 - Los canales D est4n definidos con velocidades de transmisién de 16 kbit/s y 64 kbit/s.

de D-Kanal
it canale D
ja DF ¥ I
pt canal D
sv D-kanal

716-04-06

716-04-07

structure d’interface usager-réseau RNIS

Nombre et type des canaux d’accés qui existent a une inferface usager-résedw d’un|réseau
numérique a intégration de services.

ISDN user-network interface structure

The number and type of access channels that appear at a user;petwork interfacq of an
integrated services digital network.

CTPYKTYpa naTepdeiica noap3oBarenb-ceTb LICUC

YHCJO M THIbBl KaHa106 docmyna, HCIOJIb3YEMBIX Ha uuinepgeiice noav3zoeamep-cems
yugposoii cemu ¢ unmezpayueii caAyHco.

estructura de la interfaz de la red de usuarios RDSI

El nimero y tipo de los canales de acceso que apdrecen en una interfaz de la red de usudrios de
una red digital de servicios integrados.

de Struktur der ISDN-Benutzer-Netz-Schnittstelle
it struttura dell’interfaccia utente-reteASDN

ja 1SDNa—¥%—-f41 %7 = <-ZXHE

pt estrutura de interface utente-rede RDIS

sv granssnittsstruktur i ISDN

possibilité d’acces au RNIS

Nombre et type des capaux d’accés, a une interface usager-réseau d’un réseau numélique a
intégration de seryices, qui sont effectivement disponibles pour la télécommunicatiof.

ISDN access eapability

The numbeér and type of the access channels at an ISDN user-network interface that are
actually ‘available for telecommunication purposes.

MomBocTh rocryna LICUC

Yueno ®W THI KaHaa06 Oocmyna Ha unmepgelice noavszogamenv-cemov IWCHC,
daxTHYECKH HOCTYMHBIX [JI OCYIIEeCTBIICHAS CBA3H.

capacidad de acceso RDSI

El nimero y tipo de los canales de acceso en una interfaz de la red de usuarios RDSI qye estan
realmente disponibles para telecomunicacién.

de Kapazitiat des ISDN-Netzzugangs
it capacita dell’accesso ISDN

716-04-08

I QI NT == 4y \.-—vﬁﬁ—h
Ja 1T SINT c JJ

pt possibilidade de acesso a RDIS
sv accessmojlighet i ISDN

(équipement) terminal
TE (abréviation)

Groupe fonctionnel situé c6té usager d’une interface usager-réseau.

Note. - L’équipement terminal comprend les terminaux, les adaptateurs de terminaux, et,
s’il y en a une, la régie d’abonné.
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terminal (equipment)
TE (abbreviation)

The functional group on the user side of a user-network interface.

Note. - Terminal equipment includes terminal(s), terminal adapter(s), and, if any, NT2
functional group.

TepMHHaIbHOE 0GopyIoBanne

DyuxyuonarvHas 2pynna, BXOAAMAs B cocTaB o0OpYyINOBaHHSA ummepdeiica
noav3oeamens-cems CO CTOPOHBI IOJIB30BATENA.

Ilpumeuanue. - TepmuHanbHOe 0OGOPYyNOBaHHE BKIIIOYaeT B cebs TepMuHAI(bI),
mepmuHareuslil adanmep (1), 1 GyHKHOHaIBHYIO rpymy CO2 npu ee HaJIAYHH.

(equipo) terminal
ET (abreviatura)

716-04-09

El grupo funcional en el lado del usuario de una interfaz de la red de usuarios.

Nora. - El equipo terminal incluye el(los) terminal(es), el(los) adaptador(es)de‘terminpl y, si
existe, el grupo funcional TR2.

de Endeinrichtung; Endgerat; TE (Abk.)
it terminale (apparato); TE (abbr.)

ja HiK (%@ ; TE (BFH

pt (equipamento) terminal; TE (abrev.)
sv terminalutrustning

terminaison de réseau
Groupe fonctionnel situé cdté réseau d’une interface usager-réseau.

Note. ~ Une terminaison de réseau comprend toujours une terminaison numérique de| réseau
(TNR), et parfois une terminaison numériqued’abonné (TNA), appelée aussi régie d’abogpné.

network termination
NT (abbreviation)

The functional group on the netwosk)side of a user-network interface.

Note. — A network termination (@lways comprises a transmission part NT1 and optiopally a
switching part NT2.

ceTeBOE OKOHYaHHE
CO (ab6peBnatypa)

DyukyuonaavHaa(yepynna, BXOAAIass B cOocTaB OOOPYHOBaHHA uumepdeiica
noAb306aN1€Ab:CEéH1L CO CTOPOHLI CETH.

Ipumeuanive. - CeTeBOe OKOHYAHHE BCErJa BKIOYaeT B cebs 4acTh 00OpyAQBaHUA
nepenayu CO1 H, npu HeOOXOIAMOCTH, YacTh o6opynoBanus koMMyTanmy CO2

terminacion de red
TR (abreviatura)

Elgrupo funcional en el lado de la red de una interfaz de la red de usuarios.

Nota. - Una terminacién de red, consta siempre de una parte de transmisién TR1 y, opcional-
mente, una parte de conmutacién TR2.

de NetzabschluBeinrichtung; NT (Abk.)
it terminazione di rete; NT (abbr.)
ja #MBWK ; NT

pt terminacao de rede; NT (abrev.)

716-04-10

svTatterminat

terminal RNIS

Terminal qui est directement compatible avec une terminaison de réseau d’un réseau numé-
rique a intégration de services.

ISDN terminal

A terminal which is directly compatible with an ISDN nerwork termination.

Tepmunan LHCUC

TepMHHA, KOTOPHIH HEMOCPEICTBEHHO COBMECTHM C CETEBBIM okonuanuem IJCHC.
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716-04-10

716-04-11

terminal RDSI
Un equipo terminal que es compatible directamente con una terminacion de red.

de ISDN-Endeinrichtung; ISDN-Endgeriat
it terminale ISDN

ja 1 SDN#HXK

pt terminal RDIS

sv ISDN-terminal

adaptateur de terminal
AT (abréviation)

Equipement destiné 2 adapter un terminal non-RNIS 2 une terminaison de réseau d’un
réseau numérique a intégration de services.

716-04-12

terminal adapter
TA (abbreviation)

An equipment intended to match a non-ISDN terminal to an ISDN network terminatipn.

TepMHHANLHLIA ananTep
TA (ab6pesratypa)

OGopyoBaHHe, OpeHa3HAYeHHOE IJIs COTJIaCOBaHHA TePMHHAJIOB, HE OTBEYFIOMHX
HermocpeacTBenHo Tpebosanuam LICUC, ¢ cemeevinm oxonuanuenrs IICUC.

adaptador de terminal
AT (abreviatura)

Un equipo disefiado para adaptar un terminal no RDSI a-una‘rerminacion de red.

de Endgeriteadapter; TA (Abk.)
it adattatore di terminale; TA (abbr.)

ja K757y TA (BT
pt adaptador de terminal; TA (abrev.)
sv terminaladapter

acces (au débit) de base

Structure d’interface usager-réseau normalisée de base d’un réseau numérique 2 intdgration
de services, qui comprend deux canaux B et un canal D.

Note. — Le débit numérique du canal D dans cette structure d’interface est de 16 kbitfs.

w

basic (rate) access

The basic standardized ISDN user-network interface structure comprising two B-ckannels
and one D-channel.

Note. — Theudigit rate of the D-channel in this interface structure is 16 kbit/s.

6a30BBId KOCTYN
JocTyd Ha 6a30BO# CKOPOCTH

BasoBas craHmapTuU3OBaHHAs cmpykmypa uumepPeiica noavzosamenv-cemv LNICHUC,
CcocTosfmas U3 AByX KagajyoB B m ogHoro xanana D.

Ipumeuanue. - BUTOBas CKOPOCTh KaHajla D B MaHHOH CTPYKTYPE COCTRBISET
16 x6ut/c.

acceso basico

La estructura de la interfaz de la red de usuarios RDSI bésica normalizada que consta de dos
canales B y un canal D. 1

716-04-13

Nota. - La velocidad de transmisién del canal D en esta estructura de interfaz es 16 kbit/s.

de Basisanschlufi

it accesso base

ja BEXT7 /€

pt acesso (a taxa) de base
sv basaccess

acces (au débit) primaire

Structure d’interface usager-réseau normalisée d’un réseau numérique a intégration de
services, utilisant la capacité du premier niveau de la hiérarchie numérique, c’est-a-dire un
débit numérique de 1544 kbit/s ou 2048 kbit/s.

Note. — Le débit numérique d’un canal D dans cette structure d’interface est de 64 kbits/s.
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primary rate access

A standardized ISDN user-network interface structure utilizing the capacity of the primary
level of the digital hierarchy, i.e. 1544 kbit/s or 2048 kbit/s digit rate.

Note. — The digit rate of any D-channel in this interface structure is 64 kbit/s.

NePBHYHbIA A0CTYN
JOCTYN HA CKOPOCTH NepBHYHOrO NH(POBOro NoToKa

CraumapTU30BaHHAA  cmpykmypa  ummepgpeiica  noavzosameav-ceme  LICHUC,
peanm3OBaHHAsA ¢ WCHOJIb30BaHWEM IPONYCKHOM CHOCOOHOCTH NEpBHYHOTO YPOBHS
nudpoBOH HepapXuH, T.e. GETOBO ckopocTH 1544 x6ut1/c una 2048 k6AT/C.

IIpumeuanue. - BUTOBas cKOpOCTh kKaHalla D B TaHHOH CTPYKTYpe cocTaBiseT 64 kGHT/c.

acceso primario

716-04-14

716-04-15

ormalizadaquentilizala-eapaciglad del
0 2038 kbit/s.

Nota. - La velocidad de transmisién de cualquier canal D en esta estructura de, inteffaz es
64 kbit/s.

de Primarmultiplexanschlufl
it accesso primario

ja —RBEETIEX

pt acesso a taxa primdria

sv priméraccess

ario de la jerarquia digital, esto es, 1544 kbit/s

nivel prim

accés multipoint
Accés usager-réseau dans lequel plusieurs terminaux paftagent la méme terminaison de rédseau.
multipoint access
A user-network access in which several terminals share the same network termination.
MHOXKeCTBeHHbIH OCTYN

Hocmyn noavsosameav-cems, B KOTOPOM HECKOJBLKO TEPMHHAJIOB IOAKTIOYEHBI K
OIIHOMy CeMeBOMY OKOHUAHUIO.
acceso multipunto

Un acceso a la red de usuarios én el que varios equipos terminales comparten la misma tefmina-
cion de red.

de Mehrfachzugriff;Mehrfachanschluf§
it accesso multipunto

2 e uFRALFT 7R
pt acesso multiponto
sv flerportaccess

conflit d’acces

Situation dans laquelle on ne peut satisfaire simultanément plusieurs demandes adregsées a
une terminaison de réseau d’un accés multipoint.

access contention

A condition which occurs when multiple demands, made on a network termination in|multi-
point access, cannot be served simultaneously.

KOHQANKT AOCTyna

CocTosiHue, IpH KOTOPOM HECKOJIbKO 3aIIPOCOB, IIOCTYIAIOIIAX Ha cemesoe OKOHYAHUE
TIPH MHOJCECHEEHHOM dochmyne, HE MOTYT OBITH OGCIIYXeHbI OTHOBPEMEHHO.

contencion de acceso

Una condici6én que se presenta cuando miltiples demandas, hechas en una terminacion de red en
un accesso multipunto no pueden ser servidas simultineamente.

de Zugriffskonflikt
it contesa di accesso
ja T exHE

pt conflito de acesso
sv konflikt till access
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réglement des conflits d’acces

Procédure destinée a résoudre avec succes un conflit d’accés 2 un accés multipoint.
access contention resolution

A process intended to resolve successfully access contention in multipoint access.
paspeniende KOHPIHKTa qoCcTYyna

IIpomecc, npeAHa3sHa4YeHHBIH [JI1 TOrO, 4TOOB! YCICIIHO DPa3pEmHTb KOHPAUKM
docmyna TIpH MHOMCECMEEHHOM docmyne.

resolucion de la contencién de acceso

Un proceso destinado a resolver satisfactoriamente una confencion de acceso en un acceso mul-
tipunto.

de Auflésung des Zugriffskonflikts

716-04-17

716-04-18

it risoluzione della contesa di accesso

ja 77 e ABERE ‘
pt resolucao de conflitos de acesso
sv upphivning av konflikt

interface usager-réseau
UNI (abréviation)

Dans un réseau de télécommunication, interface entre up.éguipement terminal ¢t une
terminaison de réseau.

user-network interface
UNI (abbreviation)

In a telecommunication network, an interface between a terminal equipment and a ngtwork
termination.

uaTepdeiic BoAb30BaTeNb-CeTh
UIIC (a66peBuarypa)

Humepgeiic B CeTH 37€KTPOCBA3ZHMEXILY MepMUHatoHbim 060pydosanuem u cemeoim
OKOHUAHUEM.

interfaz de la red de usuarios
IRU (abreviatura)

Una interfaz entre un equipgterminal y una terminacion de red.

de Benutzer-Netz-Schnittstelle; UNI (Abk.)
it interfaccia utente-rete; UNI (abbr.)

ja =YL UT T2 — X

pt interface utente-rede; UNI (abrev.)

sv anviandargranssnitt

protoecole d’acces

Protocole, employé a V'interface usager-réseau, pour permettre a ’usager d’utiliger les
services d’un réseau de télécommunication.

access protocol

A protocol, used at the user-network interface, to enable the user to employ the sgrvices
and/or facilities of a telecommunication network.

IPOTOKOJ NOCTyNa

-~

HpomoRor, —MPAMEHTCM I —Ha ——uRmeppeiice —ons308anTens=Cens, — IatoI Al
noavzoeamenro BO3ZMOXHOCTb BOCHOJIB30BAaThCS YCIYraMH H/HIH BO3MOXHEOCTSIMH
CeTH 3JIeKTPOCBA3H.

protocolo de acceso

Un protocolo utilizado en la interfaz de la red de usuarios para permitir al usuario utilizar los
servicios o facilidades de dicha red.

de Netzzugriffsprotokoll
it protocolo d’accesso
ja 77X Foban
pt protocolo de acesso
sv accessprotokoll
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protocole d’accés a la liaison
L AP (abréviation)

Ensemble défini des procédures de synchronisation de la liaison et de protection contre les
erreurs qui servent a transférer les informations a travers 1’interface usager-réseau.

Note. — Un protocole d’accés i la liaison est associé a la couche liaison de données du mo-
déle de référence d’interconnexion de systémes ouverts.

link access protocol
LAP (abbreviation)

A formal set of link synchronization and error control procedures to convey information
across the user-network interface.

Note. — A link access protocol is associated with the data link layer of the open systems in-
terconnection reference model.

HPOTOKOJI J0CTYNA K KaHalty

®opMaH30BaHHbIH HaGOp MpOIEeNyp CHEXPpOHU32N#H K KOHTPOJIA OmMHOOK/B HaHale
nepeHoca HHDOpMaLUH Yepes unmepdelic noavzosamensv-ceme.

szweuanue. - HpOTOI(OJ'I IOOCTYIIa K KaHAaJIy COOTBETCTBYET YPOBHIO 3BEHA IiefjcJaYu
IaHHLIX 9MAAOHHOU MOOEAU 83AUMOCEA3U OMKPpbIMbIX CACTEM.

protocolo de acceso a enlace
PAE (abreviatura)

Un conjunto formal de procedimientos de control de errores y sincronizacion de enlacgs para
transportar informacion a través de la interfaz de la red de ustarios.

Nota. — Un protocolo de acceso a enlace estd asociado con laCapa de enlace de datos del fnodelo
de referencia de interconexion de sistemas abiertos.

de Sicherungsprotokoll am Netzzugriff; LAP{(Abk.)
it protocollo di collegamento; LAP (abbr.)

ja yyr7sexFoba; LAP (B

pt protocolo de acesso a ligacdo; LAP{abrev.)

sv lankaccessprotokoll
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